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Tegnaa 
a romániai összes felekezetek, templo- 

malban ünnepi istentiszteletek voltak 

abból az alkalomból, hogy tizedik év- 

fordulója volt annak a gyulafehérvári 

román nemzeti nagygyülésnek, amely 

Romániának Erdéllyel való egyesülé- 

sét kimondotta, A többségi nemzet 

gyermekeinek ajkairól hálaadó him- 

nuszok szállottak az egek felé, hogy 

sikerült álmaik és ábrándjaik megva- 

lósolását megérniök. A kivánság élő 
valósággá lett és a területek egyesi- 

tésével olyan népek is kerültek Romá- 

nia fenhatósága alá, amelyeknek ta- 

gadhatatlanul fájdalmas lelki meta- 

morfozison kellett átmenniök, hogy a 

megváltozott viszonyok közé beleillesz- 

kedjenek. Nincs mit tagadni azon sem; 

hogy ez a lelki átalakulás nem ment 

könnyen. Nemcsald azért, mert teljes 

jogu a többségi nemzethez tartozó ál- 

lampolgárokból kisebbségi sor-nak 

lettek osztályosai, hanem mert a több- 

ségi nemzet fiainak türelmetlen és sok- 

szor a gyülölködésig felfokozott, a meg- 

torlást hirdető politikája ezt az átala- 

kulást nem igyekezett megkönnyiteni. 

És most tiz év elmultával, amikor ta- 

lán felesleges már hangoztatni lojali- 

tásunkat uj hazánk iránt és érveket 

felsorakoztatni mellette, a kisebbségek- 

hez illő szerénységgel, de határozott- 

sággal szabad már megállapitani azt, 

hogy a magyarság attól a helytelen 

politikától és ezektől a nem mindig ba- 

rátságos érgelmektől nem engedte ma 

gát letériteni a jognak, a törvéríyes- 

ségnek és a beesületésségnek arról az 

utjáról, amelyet a változott viszony
ok 

eléje Szabtak. Belenyugodott, 
beletörő- 

dött, a gyanusitgatásokkal, az alapta- 

lan vádaskodásokkal csak tiszta lelki-
 

ismeretét . állitotta szembe és türel
em- 

mel várta az időt, hogy a
 tömeghangu- 

lat ellene megváltozzék. 
Nem ünnep- 

rontók akarunk lenni, de 
éppen az el- 

mult tiz esztendő és ezen sulyos idő 

alatt bebizonyitott lojalitásunk 
felha- 

talmaz arra, hogy ezen keserü 
e 

Ma 

hinni és remélni akarunk és ni aka- 

runk azokban, akik az ország sorsát 

intézik, hogy megismerve bennünket 

az időknek mindenféle változatai
 kö- 

sepette, uj korszak kezdetétbiztosítiák 

a mi részünkre is. A mi részünkre is. 
I fejleletek 

Fel egere felee el 
i 

PORCELLÁN 
KRISTÁLY 
BRONZOK 

-
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választásokkor 

mert tudatában vagyunk annak, hozgy 

sok minden történt ugyis, hogy az 

nemcsak nekünk, hanem román testvé- 

reinknek is ártalmára és kárára volt. 

Ezért az egye ülés tizedik évfordulóján 

aggyaor 

Engedjétek meg, hogy én is szóljak 

hozzátok fekete betükkel. Jól tudjátol 

nem kenyerem a nagypolitika-csiná- 

lás, én hivatásomnak csak azt tartom, 

bogy kezem munkája mellett itt ezen 

az elárvult nemzet-szigeten a magyar 

lelket, érzést és összetartást erősitsem, 

mert azt hiszem, csak ezekkel remélhe- 

tünk szebb napokat. 

Másik hivatásomnak tartottam min- 

denkor, hogy tőlem telhetőleg segitsek 

azoknak, akik igyekeztek a telepesek- 

től elháritani azt a szörnyü csapást. 

amelyet kegyetlen kormányrendsze- 

rek mértek reájuk. 

Azon fértiak közül, kik segitségünk- 

re Siettek, mindannyian ösmeritek Ja- 

kabify Elemér drt és éppen ezért ő 

hozzá fordultam, hogy megtudjam, re- 

mélhetünk-e az uj időktől valami 
jót? 

Elsősorban is azt kérdeztem, hogy. 

miután megint két olyan helyen van 

jelölve, ahol minden valószinüség sze- 

rint megválasztják, most ez alkalom- 

mal elfogadja-e a képviselőséget, vagy 

megint lemond, ahogy azt tavaly az 

aradi megválasztása után tette. 

Jakabtfy doktor ur válaszát akaro
m 

tudomástokra hozni. Ezeket mon- 

dotta: „Ha a választók bizalma ezutt
al 

is megtisztel, feltétlenül megtartom a 

nekem juttatott mandátumot. Az 
előző 

az a meggyőződésem 

velt hogy addig, amig a kormányok- 

ban csak olyan férfiak foglalnak he- 

lyet, akik az erdélyi
 és bánsági viszo- 

nyokat nem ösmerik, vag
y nincsen 

elég erejük ahhoz, hog
y a megismert 

helyes elveket érvényre,
 juttassák, ad- 

dig okosabb, ha közülün
k, a párt veze- 

től közül többen, éorl
anoztn kivül 

legnagyo-b vala válas tékban 

legolcsóbban 

.. 

a magasba szállott a mi imánk is és 

kértük Attól, aki minden népek és 

nemzetek, országok és államok fölött 

van, hogy világositsa meg elméjét gor- 

sunk intézőinek, adjon nekik erőt és 

szőzat 

maradunk és minden időnket és tehet- 

ségünket arra forditjuk, hogy a kül- 

föld nagy nyilvánosságával összeköt- 

tetéseket szerezzünk. 

Azt hiszem, ez a mi munkánk kel- 

lő eredménnyel is járt. Ma tisztában 

van minden román politikus azsal, 
hogy a rádió korszakában nem lehet 
elejét venni anmnak, hogy az ország po- 

politikusaival 

érintkezésbe jussanak és Genfbe is el- 

litikusai más ország 

juttassák szavaikat. 

Biztosithatok mindenkit, 

szivesen töltöttük be a panaszkodó fel- 

adatát. Mi volnánk a legboldogabbank, 

ha minden ügyünket itthon rendezhet- 

nénk el ugy, hogy soha kifelé hangoz- 

tatott zokszavunk ne legyen. De a te- 

lepesek is bizonyára tudják, hogy az 

a rendszer, amely most megbukot!, reá 

kényszeritett a külföldi panasztevé- 

sekre. Most uj kormányunk van. 

Nagyrészt olyan férfiakból áll, akik , 

kitünően ösmerik Erdély és a Bánság 

viszonyait. Akik közül sokakat hoz- 

zánk régi ismeretség, sőt barátság füz 

Azt remélem tehát, hogy a képviselő- 

házban és miniszteriumokban a mi 

munkánk könnyebb lesz, mint amilyen 

eddig volt. A magyar képviselőknek 

nem kell majd tizszer-huszszor is egy- 

egy ügyben eljárni, hogy tizszer-husz- 

szor igéretet kapjanak és a végén az 

ügyet másképen intézzék el. Remélni 

akarom, hogy ez a rendszer megválto 

zik. Ezért szivesen vállalok most már 

mandátumot, hogy én is tőlem telhe- 

tőleg Bukarestben dolgozhassak a sé- 

relmek elháritásán. 

Nagyon örvendetesnek tartom, hogy 

a kormányban ery kölön bánsági mi- 

strada Primariei (Városhaáz-utca) 4. 

hogy nem 

séget mutatnak'"'" 

lelkijsmeretet, hogy ujabb tiz esztendő 

eltelte után együtt ünnepelhessük ro- 

mán testvéreinkkel az igazi szabadság, 

az igazi egyenlőség és az igazi testvé- 

riség magasztos s danenét 

niszter is helyet foglal, aki jól ismer! 

Meggyőződésem, a mi viszonyainkat. 

hogy ha ennek a miniszter urnak elő- 

adjuk azokat az igen szerény Kiván- 

ságainkat, amelyekkel a telepeseki sor- 

sán javitani lehetne anélkül, hogy a 

törvényes rendelkezéseket megváltoztat 

nánk, ugy ő igazunkat be fogja látni 

és cselekedni is fog. 

Ehhez azonban elsősorban As az kell 

hogy a telepesek egységes akaratot, 

egységes szellemet mutassanak. Ha a 

mostani választások a kormányt meg- 

győznék arról, hogy a telepes közsét 

gekben a kommunizmus szelleme ütöt 

tanyát, vagy hogy a gyáva meghu- 

nyászkodás az őszinte magyarpártiság 

helyett a kormány táborába hajtotta a 

telepeseket, akkor azt hiszem, ügyünk 

reménytelenül elveszett. 

A mult választások alkalmával is 

könnyen megállapithatta mindenki, 

hogy az egyes körzetekben hány tele 

pes szavazott a Magyar Párt listájára. 

A választások után ez most is megtör- 

ténik majd és ha akadna olyan község, 

amelyik a magyar egység tekinteté- 

ből megbizhatatlannnak látszik, , az 

ilyen község azután ne csodálja ei 

ha azok a féfiak, akik eddig is önzet 

lenül segitették a telepesek ügyeit, 

ezzel szemben a jövőben etét 

Ezeket mondotta nekem a Dekter ur 

és felhatalmazott arra is, hogy ezeket 

a t tudomástokra hozzam. Ér
tsetek 

a szóból, mert a magatok ügyéről dön: 

tök, amikor a szavazó urna e elé lépte 

egi üdvözlettel 

Bakos János, telepes 

(36100, 
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Szenzációs bűnügyi feljelentést 
leitt a termnesvári ügyészségenm a 
nagykoruvá lett Juhos Erzsébet 

Temesvár, dec. 2. 

A Juhos-Varjassy ügy né- 
ven ismert hatalmas bünügyi akta- 
cmag még nem nyert elintézést és 
jelenleg a kolozsvári törvényszék 

előtt fekszenek az iratok, de máris 
ujabb fordulatot vett a Juhos-ügy. 
Ivascu Jonelné, születete J uhose 
Erzsébet lép ezuttal előtérbe. Eddig 
mindig ajak az ő nevében mások jár- 
tak el, most azonban saját maga kéri 
számon a mult mulasztásait. Néhány 
hét előtt kötölt házasságot az alig ti- 
zenhat éves Juhos Erzsébet Ivascu 

Jonel brassói törvényszéki biróval. 

A több meilliós per 

Körülbelül másfél év előtt özvegy 
Juhos Julianna, Juhos Erzsébes édes- 
anyja, a temesvári járásbiróságnál egy 
vemesvári banknál fennálló négyés- 

fél milliós tartozása miatt peruji- 
tást tett folyamatba. Ebben a peruji- 
tá i keresetben arra kérte a járásbiró- 
ságot, hogy tárgyalja ujból ennek a 
4'4 millió leijes tartozásnak az ügyet, 
mert ő mint kiskoru leányának a 
gyámja, eze a pénzt sohaseni 
vette kézhez. A perujitási kérelemben 
hivatkozott Juhosné arra is, hogy ak- 

pénzintézes: ellene 
mint kiskoru leányának gyámja ellen, 
a pert folyamatba tette. nem tudott 
kellőképpen védekezni, ügyét pedis 
megbizottai elhanyagolták. Igy tör- 
tenhetert, hogy a járásbiróság , A8 
mmnillió leies tartozásra kibocsátozta a 
váltófizetési meghagyást és utébb 
végrehajtást is rendeltrel a kiskoru 
vagyonára. A temesvári járásbiróság 
azonban Juhosné perujitási kérelmétc 
elutasitotta. Juhos Julianna már to- 
vább nem viselhette gondját 
elutalsitotet perujitási kérelmének, 
mert időközben bekövetkezett a bün- 
ügyi fordulat, Juhosnénak, valamint 
Vurjassy Lajos drnak a lecartózta- 
rása. Maradt minden a régiben, a 4x 
millió leire végrehajtották a kiskoru 
vagyonát és a bank biztosította köve- 
telésétg 

Szenzációsfordulat 
Mint emlitettük, Juhos Erzsébec 

időközben férjhez ment és ezzel nagy- 
koru lett. Nagykorusága módot nyujt 
arra, hogy ügyeit személyesen vegye 
a kezébe. A pénzintézetnél fennálló 
44 millió lei tartozásról szóló iratók 
a rékási járásbirósághoz kerültek, 
amely teljesen szabad kezet engedertt 
-
 

EBÉDLŐSZÖNYEG 
Szmirna, utánzatban lei 870- 
Futószönyeg jó minőség "A45- 
Cocos futószőnyeg I-a 170- 

HAAS LIPÓT 
lnóleum. és szőnyegáruháza 

TIMISOARA, Bul. Reg. Ferdinand 5. 

a mnár 

a törvényes eljárásnak és a Juhos- 
birtok most közvetlenül árverés előtt 
áll 

Tegnap érdekes büntető feljelen- 
tést nyujtottak be a temesvári ügyész- 
ségen. A feljelentő Ivascu Jonelné, 
születece Juhos Erzsébet. Ez a felje- 
lentés szenzációs fordulatot jelen: a 
Juhos-ügyben és uj fejlemények vár- 
hatók, A feljelentésben elmondja 
Ivascu Jonelné, hogy most, amikor 

A feljelentés elmondja, hogy 
kiskoruságát arra használták fel, 
hogy őt vagyonában megkárosit- 
ák. Az a körülmény, hogy Müller Ár. 
pád egyidejüleg édesanyjának is meg- 
bizo tja volt, biztositották 
kizsákmányoló hadjáratnak a sikerét. 
Juhos Juliannát, édesanyját, aki ak- 
kor törvényes gyámja volt, 
zetrék. Akik hivatva letvrek vol- 
na ezt a nyilvánvaló zabálytalansá- 
got megakadályozni, azok idejében 
nem léptek közbe és igy neki csak ma 
áll módjában a törvény támogatását 
kérni. 

Kéri az eljárás meginditásár Müller 

ennek a 

iélreve- 

Temesvár. dec. 2. 

A mehalai mérgezési ügy, amely 
néhány hónap előtt nagy por: vert 
fel, tegnap ujabb fejleménnyel bő- 
vük. Megirtuk annak idején, hozy a 
temesvári ügyészséghez névtelen fel- 
jelentés érkezert, utóbb pedig 0bo- 
san Moisze mehalai lakos személye- 
sen is azon gyanujának adoct kifeje- 
zést, hogy fiát, ifj Dobosán Moiszét, a 
felesége szintén méreggel akarta el- 
tenni láb alól. Dobosán Moisza a mér- 
gezés következtében a kolozsvári 
egyetemi klinikán hosszu ideig várta 
betegségének javulásác. A nyontozás- 
sal kapcsolatban a vizsgálóbiró letar- 
tóztatta ugyan Plavosin Annát, 
Dobosánék volt cselédjét, azonban a 
törvényszék kér nap olőtt a lerartóz- 
atást hatályon kivül helyezte. Teg- 
rap azután váratlanul megérkezett a 
kolozsvári klinikáról Dobosán Moisze 
őt is kihallgatták és vallomása döntő 

s 
Lloyad- 

rüitoria moderna POLLÁK uiszabó 

nagykoru lett és módjában áll vagyo- 
nának ügyeivel önállóan törödni. 
olyan dolognak jött a nyomára, ame- 
lyek a büntető forumok elé tartozaak. 
Feljelenést tesz ennélfogva Miül. 
ler Árpád, a birtokainak volt joszág- 
igazgatója, valamint az ismeretlen 
helyen tartózkodó Emanual Emil 
volt temesvári nagykereskedő, továb- 
bá az ügyben még közremüködő iöme- 
retlen tettesek ellen. 

Kizsákmányoló hadjárat 
Árpád, Emanuel Emil elten csalás, köz- 
ekirathamisitáls, bünsegédi minőség 
és uzsora miatt. Egyben négy millió 
lei erkölcsi kár megállapitását kéri. 
Seciureanu Romulusz vezegő- 

ügyész személyesen intézte el a faelje- 
lentést áés elrendeltee hogy ta- 
rnukként hallgassák ki Becker Já- 
nos dr temesvári ügyvédet, Ma t e- 
es cu Viktor dr. volt brassói prefek- 
tust, a feljelentő gyámját. Smadu 
Aurél kolozsvári bankigazgatót. Cher. 
nolatetz Aurél dr. temesvári ügy- 
védet és Krumler Jánost a brassói 
törvényszék gyámosztályának jegy- 
zőjét. 

Arzénmérgezés gyanuja 
miatt tegnap letartóztatták Dobosamnm 

Moisze mehalai lakós feleségét 
Hfordulatot jelentett a nyomozásban. 
Dobosán Moisze elmondotta, hogy fe- 
lesége a házasság erkőlcsi felcetelei 
tekintetében nem volt példá: nyujtó 
és már két éve mással él. Ama neze- 
tének adott kifejezést, hogy fele-ége 
mérgezte meg őt, mert el akarta tenni 
láb alól. Dobosán Moisze az állitóla- 
g0s mérgezés következtében sulyos 
belső sérüléseken kivül egyik lábára 
megbénult. A vallomás után Jones- 
cu vizsoálóbiró tegnap maga elé ren- 
delte Dobosán Máriát, a méngezés 
elkövetésévél gyanusitot: asszonyt, 
aki váltig tagadta bünösségét. Mivel 
azonban a klinikai vizsgála: eredmé- 
nye alapján is valószinű az arzénmér- 
gezés, a vizsgálóbiró alrendelt2a az asz- 
szony letartóztatását. Amikor D0obo- 
sán Mária előtt kihirderték a letfar- 
tóztatást elrendelő végzést, összeesett és 
elájult. A vizegálóbiró a legnagyobb 

porcellánból 
nagy örömet szerez és az ajándékozó finomult izlését igazolja 
A. R. pentru Porcelanuri Rosenthal 

eréllyel folytatja tovább a nyomozást. 

sorS. sz. 2979 

e aa" Betörők 
és tolvajok garázdál- 

kodása 

Temesvár, dec. 2. 
EÉjszaka ismeretlen tettesek becörést 

kövelek el a belvárosi zsidó hifközség- 
nek az Erzsébet-utca 7. számu házban 

levő irodájába. A betörők előbb a kis 
tanácsteremben levő We rtheim.- 
szekrényt igyekeztek kifurni, de amikor 
ez nem sikerült, a titkári szobába ha- 
toltak és az ottani kasszával próbál- 
koztak, azonban szintén eredménytele- 
nül. Végül feltörték Salam on Lász- 
ló titkár iróasztalának fiókját, amely- 
ből hafezer leit loptak el. A rendőr- 
ség azt hiszi, hogy a betörők az esti 
kapuzárás előtt rejtőztek el a házban 
és reggel kapunyitás ufán szöktek ki 
onnan. Cz a nk Sándorné házmesternő 
délután a házban láto't egy harminc 
év körüli férfit ólálkodni, aki a hozzá- 
infézett kérdésre azt válaszolta, hogy 
egy leányt keres. Valószinü, hogy ez 
volt a tettesek egyike, aki előzetes 
kémszemlét végzett az épüle'ben. 
Streistaru Alexa huszonhárom 

esztendős kisenevi teológus tegnap ke- 
resztülutazott Temesváron és ite két 
órai várakozási ideje volt, Kijött a 
pályaudvarról és a Korona-szálló előct! 
bódéhoz ment, hogy az ottan! trafik- ban cigarettát vásároljon. Mikor fi 
zetni akart, rémülten vetfe észre, hogy 
a pénztárcája, amelyben nyolcezer 
lei készpénze, vasuti jegye, minden 
személyi okmánya volt, eltün". A bó- 
déra lutriautomata van szerelve, amely 
előtt állandóan sok ember tolong. Nem 
lehetetlen, hogy a tolvaj ezek közül 
való, Hübner Viktor mélynádasi la 
kós tegnap Rékásról Temesvárra ufa- 
zott. Mikor a józsefvárosi pályaudva- 
ron a vonatból kiszállott, megállapi- 
to'ta, hogy ufközben valaki ellopta 
ötezer leit tartalmazó pénztárcáját. 
Jelentést tet az esetről a rendőrség- 
nek, amely meginditotta a nyomopzást. 

- 

KONZILIUM AZ ANGOL KIRAÁLY 
BETEGÁGYÁNÁL. Londonból jelen- 
tik: Az angol király két kezelő orvosa - 
egy harmadik orvos bevonásával kon- 
ziliumot tartott. Ebből arra következ- 
tetnek, hogy az orvosok a király beteg- 
ségénél komplikáció bekövetkezésére 
számitanak, 

NEM KELL TÖBBÉ BLOKKI! 
. 

Az uj 

NÉPAÁRUHAÁZBAN 
BLOKK 
nélkül 

vásárolhat 

A jobb áru közül is a legjobbat kapja 
női- és férfiszővetekben és minden 
e szakmába vágó árukban, 

olcsóbban, mint blokkal! 

4 ALL! 
A ljó áru olcsó, a rossz áru drága,. 
akármilyen olcsón vásárolta is. 

BARTH ÁDÁM 
Temesvár-Belváros, Hunyadi-u 10 
5 és Temesvár-Erzébetv. Emmaus-u. 

ALAP. 1907 TEL. 2-33 

Legjobb bel- és külföldi sző- 
vetek raktáron. Szakszerü 
munkáért jotállást vállai. 
Józsefváros, Hunyadi-ut 20. 
(Az Üzletvezetőséggel szemben.) (32867) 
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Gunyos kérdéseket intéz Erő, egészség 

Erdélyi védője az orvosszakértőhöz, ki azi 
vallja, hogy Forgács Annát megfojtották 

A védelem nyilatkozik lapunknak 
Budapest, dec. 1. 

A nagy pör minden perdülését, min- 

den geztusát, hirnökök viszik mele- 

gében lihegve a szerkesztőtégekbe. A tör 

vényezéki riporterek 

evben a perben, 

gép munkárai. 

ugy dolgoznak 

egy preciziós 

Husz percenként rvált 

mint 

ják fel egymát. Mire az egyik tele- 
rátta a kutyanyelveket, már ott áll 

mögötte a másik. Maximális pontos- 

ságot és gyorsaságot követel ez a husz 
perc. Benn kell, hogy legyen a riport- 

ban minden, ami történt az utolsó lé- 

lekzetvételig, mert a közönség leg- 

alább négy oldalt vár. Ha Erdélyinek 
véletlenül viszket a fületöve és meg- 
vakarja, erről is legalább husz sSornyi 

peziehoanalitikai fejtegetést kell irni, 

hogy mi a jelentősége enneka mozdu- 

la'nak a bünperben. Mire véget ért a 
tárgyalás benn, - künn az utolsó ak- 
kordok kivételével már egész terjedel- 

mében olvasható a lapokban. 

Mindenki izgul 
Erdélyi! Erdélyi! Erdélyi! Hallha- 

tod az utcán, kávéházban, villanyoson, 

mindenü t. Ahol egy csoport élénken 

tángyal, gesztikulál, biztosra veheted, 

hogy a futam végső e élyeit vita ják. 

A tárgyalóterem is villanyossággal 

teli. A pör szereplőit is állandó idege-- 
ségben, izzalomban tartja a tényeik- 

hes, kijelentéseikhez füzödő óriási fe- 

lelősség. Fgyetlen ember nyugcdt csak 

a víták szenvedélyes viharában, - az 

elnök. 

Schadl erélye, tempója. csak 
rend gabály, ha itt-ort más utakra te- 
rel, tágitja vagy szükiti a vezetés 
gyeplői. Igazi lénye dodonai! Hogy 
ni az álláspontja, véleménye belső 
krítikája, - 

szenvtelen 

tükrözik 

Pártatlan áganak 

felhői magasságában ül oit az elnöki 
emelvényen, s méri Szimpatiák, ánti- 

pátiák rezdülése neku. a nagy pert. 
- mint az óra a- idő.. A per pedig 

minden vallomássa! dagad, mint a fo- 
lyam, melyet magaa dnzzaztanak a 
beléáramló pa:akox. Mit zój a véde- 

lem vadh. ? 
zinte prometheuszi teherként nyomja 

már a vállát? 

A védőnél 
Felkerestem otthonában a védelem 

vezéré, Gál Jenő dr. országgyülési 

képviselőt. Gál Jenő dr. ma Budapet 
reprezentativ ügyvédei közé tartozik. 
Szelleme nagyszerüen egyesiti a ha- 

ladást s a böles mérsékletet. Azok kö- 

zá a kevesek közé tar ozik, kiknek lé- 

nye minden irány ban szimparikus, 

Kvalítás! Nemcsak kiváló jogi felké- 

zültsége. hanem széles müveltsége, ta- 
pintata, nagyvilági modora is egye- 
neren predesztinálják a nagy debat- 
ter szerepére. Jellemző, hogy Nagy 
Texván hiró éppen most párhuzamosan 
folyó perében is övé a védelem szere- 
pe. Felkértem, hogy tájókoztasson a 

emmi sem 

arcán. 

ehhez , rengeez mely 

védelem helyzetéről, mert a közöneég- 
nek cgy olyan távoli rétegét képvise- 
lem, mely minden érdeklődése dacára, 

csak messziről figyelheti ezt a világ- 

Gál Jenő bizik 

pert. A nagyszerü büntetőjogász ho- 

norál'a kérésemet és következő nyi- 

lackozatát mondotta tollba a Déli Hir- 

lap részére: 

Erdélyi ártatllanságában 
- Az osztrák vizsgálóbiró vallo- 

máSa, az eddigi főtárgyalási anyag 

tengelye. Egy csodálatos impulziv lé- 
lek ez a biró, aki a kis Millstattban, 

a nyári vakációján levő járásbirót 

történetesen helyettesitette. Ez a vé- 

lerlen sodorta őt ennek a pernek a 
központjába. Sohasem fapasztalt je- 
lenség, hogy egy biró az előtte el- 
hangzott tanuvallomáokat, mint a 
saját impresszióit reprodukálja. A ta- 

nuk nincsenek itt, de itt van helye'- 
tük a biró, aki őket kihallgatta. Egyik 

tanu: a hotel szobalánya, akiről a biró 
vallja, hogy szivbajos hiszterikus ro- 
hamokban szenvedő Szenvedélyes kár- 
tyavető. (Mindig halált jósol.) Eztől 
hallotta a biró, hogy egy órával ha- 
ála előtt miképpen hörgött Forgács 
Anna, ez a kétségenkivül részvétre ér- 
demes szerencsétlen asszony. Annyira 
iment s zubjektivitásábana ez a biró- 
bél vedlett tanu, hogy még ezt a hör- 
gést is egy csuklásszerü hanggal utá- 
nozta a főtárgyaláson, mintha e fon- 
los perceket maga is átélte volna. 
= A másik, amit fel kell emliteni, 

annak a huszonöt éves orvosnak val- 
lomása, kinek a diplomáján még meg 
Fem száradt a tinta. Aki bevallja, 
hogy életében mint orvos, most elő- 

na, nyilatkozott 

ször boncolt. aki fölfedezte a kombi- 

nált fojtogatás uj jelenség 

madik, hogy a boncjegyzőkönyvet nem 

a helvezinen, hanem másnap, utólag 

és más csinálta,. 

És kiderült az is, hogy az egyik orvos, 

aki részt vett a boncoláson, még mi- 

előt ezt a jegyzőkönyvet aláirta vol- 

egy bécsi ügyvéd 

előtt, hogy a boncolás semmi fojtoga- 

tási nyomot ki nem deritett és ezzel 

ellentétben mégis aláirt egy olyan 

jegyzőkönyvet, melyben az áll. hogy 
kézzel fojtották meg Forgács Annát. 

Csupa ellentmondás, 

semmi bizonyosság. Ez ma a helyzet. 
De a fejlemények meg fogják mutat- 
ni. bizom benne, hogy se zsinegelés, 

se mérgezés, se semmiféle erőszakos 
életkioltás nem történt. 

nem a boncoló orvos. 

csupa föltevés. 

Ez ma a védelem álláspontja. Hogy 
mi lesz a per Sor"a, azt majd az ilélet 
fogja megmondani. Egy dolcg azon- 
han már előre is kétségtelen. Heogy ugy 

a vád, mint a védelem részéről olyan 

zogi felkészültség és olyan rendkivüli 
jelkiismeretesség fcg összecsapni.hogy 
az igazság semmiesetrre sem veszhet 
el a harcban. 

Flaneur. 

Forgács Anna megérezte 
hogy férje lelökte 

Az Erdélyi-pör szombati cárgyalá- nás után először látogatta meg For- 
tán megjelent Pichlenr Antal Ir.' gács Annát, jelen volt Erdélyi Béla 
milis"atti körorvos. Vallomásábaan el- 
mondja, hogy Forgács Annának 
tobb:zör rendelt medinált és veramont. 
"mi az asszony rendesen vikzau afi- 

toltt és látszott rajta, hogy az erősen 
ha ó orvosságort nem akarta bevenni. 
Állandóan ideges volt, ami álmatlan. 
ságtól és izgatottságtól szarmazott, A 
lezuhanás után Pichler dr. kötözce be 
Forgács Anna sebeit, amelyek nem 
voltak veszedelmesek. A nyakon sem- 
miféle sérülés nem lásszott, ellenben a 
füle mögötti részt fájlalta, ahol azon- 
ban semmi daganat nem volt. Pichler 
dr akkor megállapitotta, hogy For- 
gács Anna a lezuhanás következtében 
komolyabb sérülést nem szenvedett és 
egy héten belül el kellett volna hagy- 
nia az ágyat. Mikor az orvos a lezuha- 

é Gáldy Sándor is. Az asszony ak 

kor minden izgalom nélkül mondotta: 

- Kedves Béla, méois csak az az ér- 

zésem volt, hogy meglöktél... 

Pichler dr. érdeklődöt hogy mit 
akart ezzel Forgács Anna mondani 

azonban kérdésére senki nem válaszolt. 
A tárgyalási elnök közbevető kérdésé 
1e itt Pichler dr. kijelentette, hogy 
Forgács Anna szavait érthetően és ön- 
tudatosan mondotta. Az orvcs akkor 
nem tartotta szükségeenek, hogy vala 
melyes orvosságot, vagy priznicet ren 
deljen, csak tetanusinjekciót adott. 

-- Két nap mulva - folytatra Pich- 

ler dr. - ártalmatlan gyógyszert ren- 
dleltem. Ugyanekkor Erdélyi veronált 
kért tőlem, mire tizenötször fén rar 

mot irtam fől neki. Mikor augusztus 
zzz 
eaztal llo ltllata, 

Alegmodernebb 
szemüvegek és szinházi látcsövek 

nagy választé ban, legolcsóbban 

„RECTA" optikai intézet 
lavitések szakszeröen és olcesóén. 

Temesvár I, 
Hunyadi-u. 3 

(3290) 

ét, A har- 

- ha megvannak is - 

ápolásra szorulnak. A 

szervezet megedzése, az 

idegrendszer megerősi- 

tése, a vérkeringés fel- 

frissitlése: azok a jólé- 

kony hatások, amelyeket 

a valódi 

DIANA 
sósborszesz 

használala biztosit. 

2tén a beteget meg akartam lárogat- 

ni, Erdélyi feltartózlatott és azt mond- 

ta, hogy hagyjam feleségét aludni. 

- Milyen dózisokban ártalmas a 

veronál? - kérdezte Schadl Ernő el- 

nök. 

- Tizszer félgram veronál rendelése 

általában szokásos, azonban ez a meny. 

nyiség egyszerre bevéve halálihozó. 

Forgács Annát negyedfél gram is mez 

ölce volna. CSak halála után láttam 
uiva. A nyak jobb oldalán gyanus és 

a szerencsétlentéggel össze nem függő 

horzsolást láttam, Erdélyi erre vonat- 

kozó ag kijelentette, hogy ez semmit 

sem jelent, mert ez a horzsolás az- 

előt is megvolt. A halál igen rejte- 
lyesnek látszott és első vélemén;5em 

az volt, hogy az szivbénulásból köver- 

kezett be. A második halo tszemlénel 

azonban már határozottan zsinegelés- 

re gondoltam, mivel a nyakon levő 

horzsolás akkorára már sokkal jobban 
látszott és nagyon is feltünő volt. 
- Nem mondotta - kérdi az elnök, 

- hogy Forgács Anna egy napig nem 

avett? 

- Nem mondotta. 

- Nem mondotta, hogy a felesége 

megszakitás nélkül régóta alszik? 

- Nem. Csak azt mondotta, hogy 

hagyjuk aludni. 

Az izgatott gyilkos 
Erdélyi Béla ültében előrehajol és 

rendkivül izgatottan és kipirultan fi- 

gyeli a kérdéseket és feleletekec. Az 

elnök azután az ekszhumálásra és bon- 

colásra vonatkozólag tesz föl kérdése- 

ket, majd felolvastatia a boncjegyző 

könyvet, amelynek egyes kifejezései 

erős hatást gyakorolnak a hallgatá- 

ságra. Pichier dr. végül mindenben 

megerősitette a boncolási jagyzőkönyv 

tartalmát. 

Az elnök ekkor szünetet rendelt el 

amelynek eltelte után Pichler dr. kör- 

orvos folyta'ta vallomását. Elmondca, 

a boncolásnál megállapitották, hogy 

Forgács Anna nem természetes halál- 

lal halc meg. Mikor a nyakon a folto- 

PITTONI-kép a legszebb karácsonyi ajándék 
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kat megállapitotta, az volt az első va- 
leménye, hogy a halált kézzel való foj- 
tegatás okozta. Későbbi vizsgálata se- 

rán az a véleménye alakult ki, hogy 
namcsak kézzel fojtogatták a 

csétlen asszonyt, hanem a sállal zsine- 

szeren- 

gács Anna a sállal való zsinegelés és 

a kézzel való fojtogatás alat: sokkot 

kapot! és ennek következtében halc 

meg. Részletesen beszélte el aznurán. 

hogy Forgács Anna halála urán Er- 

dályi Béla és Gáldy Sándor berolyá- 
solni igyekeztek őt orvosi véleményé- 

nek kialakulásában. Megismétli, hogy 

Vér folyi 

Forgács Anna irtózott az erős kábitó- 

azerektől és azért nem valószinü, hogy 

Entudatosan szedet volna be veronált 

es még hozzá nagyobb adagban. 

Gál Jenő dr. védő állandóan iró- 

nikus kérdéseket intéz Pichierhez és 

viselkedésének az a szinezete van, 

mintha bele akarna kötni a millsiaéti 

kororvosba S c h a d 1 elnök többszér 
figyelmeztette a védőt, hogy csak ko- 

moly kérdéseket adjon föl. 
- Ha a doktor urnak az a vélemée- 

nye, - mondja erre Gál Jenő dr. védő, 

- hogy Forngács Anna természetelle- 

nes hallálal halt meg, miért nem tet! 

a
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ágráb 

följelentést? 

- Nehéznek 

Tichler dr. - a bünösség bebizonyitá- 

sa. Felelősséggel tartozom embertár- 

saim becsülerének. Elskü alat állitom, 

hogy Forgács Anna fojtogatás követ- 

keztében beállott fulladás és a fojto- 

gatás közben beállott sokk folytán 

hal meg. A klinikai adatok is az én 

állirásaimat bizonyitják. ; 
A védő erre ujabb irónikus kérdést 

tesz föl az orvosnak, aki azonban ép- 

pen olyan gunyosan válaszol. A külö- 

nös és éles hangu vitalkozás perceken 

lácszott - válaszolta 

keresztül folyik. 
sésmera 

uicáiri 
a jugoszláv nemzeti ünnep során, amikor 

tűztek a templom tornyára gyászlobogót 

Zágráb, deecember 1. 

Jugoszlávia egész területén tegnap 

nagy ünnepségeket rendeztek a ju- 

goszláv állam tiz éves jubileuma al- 

Lalmából. Belgrádban óriási pompával 

ülték meg az ünnepet. Horvátország 

egyes városaiban is voltak ünnepsé- 

gek, amelyek azonban igen kelletlenül 

folytak le. Az ünnepségeket a hatósá- 

gok felsőbb parancsra rendezték és 

azokra kivezényelték az állami hiva- 

talnokokat és a katonajságot. A hor- 

vat lakosság mindenütt tartózkodott 

az ünnepélyeken való részvételtől. 

A lakosság számos városban elleu- 

szenvvel és lázadozó érzésekkel néz- 

te az ünnepségeket. Zágrábban 

azonban a lefojtott népdüh mégis 

kirobbant. 

A zágrábi utcákat nagy zavargás zaja 

verte föl, lövések dördültek és emhber- 

vér folyt. A zavargás azzal kezdődött, 

hogy a székesegyház tornyára kiltü- 

zött jugoszláv zászlót három fiatalem- 

ber eltávolitotta és helyébe több gyász- 

lobogót tüzött ki. Senki nem vecte ész- 

re, amikor a három fiatalemmber be- 

ment a székesegyházba és a torony 

pelsejében fölfelé haladt. Egyszerre 

sak megjelentek a magasságban a to- 

ronyablakban és kicserélték a zászlót. 

Mire aztán leértek, rendőrök várták és 

terartóztatták őket. Azonban a tömeg 

nem nézte a letartóztatást tétlenül és 

mnmegtámadta a rendőröket. A tömeg kö- 

vekkel dobálta a rendőrőket. 

Nemsokára rohamlépésben katona- 

ság vonult ki, amelyet szintén kő- 

záporral fogadott az izgatott nép- 

tömeg. A katonaság sortüzet adott 

a tömegre. x 

Két ember azonnal meghalt, négyen 

pedig sulyosan megsebesültek. A se- 

besüllek között van egy rendőr is. A 

tömeg a vérnyomokra virágokat Szórt 

és melléjük az uttest kövei közée gyasz- 

lobogókat tüzött. Nemsokára lovas- 

rendőrök vonultak ki és a fekete zász- 

jókat eltávolitorták. A nagyobb tere- 

ket és a forgalmasabb utcákat azután 

erős katonai o ztagok szállották mer. 

A Vecser hiradása szerint azon a há- 

rom gyászlobogón, amelyet az egyete- 

mi hallgatók a zágrábi székesegyház- 

tornyára föltüztek, ezek a föliratok 

vol ak: 21928. junius 20. 191S. decem- 

ber 14 és »1918. december 12«. Az első 

cátum a szkupitinai lövöldözés napja, 

a második Jugoszlávia létrejörtének ki- 

mondása, a harmadik nap pedig szin- 

tén Szomorun napja Horvátországnak. 

zaágrábban az ifjuság akkor rendez- 

te az első tüntetést a tulságosan 

hato maskodó szerbek ellen, miroe a 

katovaság sortüzet adott és tizen- 

kél tüntetőt megölt. 

mn 

Mikor a a zászlók a székesegyház tor- 

nyában megjelenttek, Vezovics 
ábornok, aki Belgrádból került Zág- 

rábba szuronyrohamot és kardtáma- 

dát vezényel! az egyetemi ifjuságra. 

Fz azonban nem akart a térről elve- 

nulni. mire a tábornok parancsot ado't 

Sortüzet aditiak 

Konstanca, december 2. 

Az tóbbi időben majdnem naponta 

történmek utonállások és vakmerő rab- 

lótám dások Konstanca környékén. 

"egnan két fegyveres utonállás játszó- 

dott le a város határában. Több tag- 
ból állé fegyveres banditatársaság az 

uton sortüzzel fogadott egy Konrtan- 

cába igyekvő autót. A rablók egyiké- 

nek golyója keresztüllőtte az autó ve- 

zetőjének tüdejét, aki a helyszinén 

meghalt. A rablók erre felhasogatták 

az autó gumikerekeit és hozzáfogtiak 

az utasok kifosztásához. Ekkor feltünt 

az ut végén egy másik gépkocsi, mire 

Eladgdoul a szovjet 

két autóra 
a banditák felszedték a zsákmányt, a 

kifosztett utasokat az erdőbe terel- 

ték és őök maguk ismét lesbe állo'tak. 

Erre az autóra is sortüzzel inditotcak 

támadást, de a gépkocsi vezetője nem 

veszterte el lélekjelenlétét, hanem a 

legnagvycbb sebességgel 

veszedelmes zónán és a legközelebbi 
községben jelentést tete a csendőrsé- 

gen. A kivonult csendőrség és a vak- 

merő banditák között valóságos tüz- 

harc kezdődött, amelynek 

egyik rabló életveszélyesen megsebe- 

sült. A többi banditának seikerült el- 
menekülni és a zsákmány nagy részét 

is magukkal vitték. 

amelyről érdekes leleplezéseket irnak 

az orosz viszonyok ismerői 

Páris, december 1. 
Maurice Laporte, a LHumanite 

szerkesztője és a moszkvai internacio- 

nale francia delegátusa, aki évek óta 

a legvadabb francia bolsevista vezér- 

nek volt ismeretes, érdekes leleplezé- 

seket közöl az oórosz kommunistákról. 

Laporte könyvet adott ki A szovjer 
miszteriumai cimen, amelyben a Szov- 

jet diktátorait a legkiméletlenebb mó- 

don kritizálja. Stalinról azt irja, 

Halló! Hallól! Itt TUNGSRAM Rádió! 
Háromcsöves TUNGSRAM-WESTERN 0111 készülékében használjon 

R 406 CG 407 

Tungsram B A RI U M rekordcsöveket 
Készülékének teljesitménye a kétszeresére fokozódik! 

Minden jobb szaküzletben kapható. 

hogy nem forradalmár, hanem rideg 

államférfiu és kitünő szervező, aki a 

szovjetet a kommunizmus ál'al akarja 

a világhatalmak élére állitani. Azért 

teremtette meg a szovjethadsercget, 

amely egy millió és hatszázezer sor- 

katonából, háromszázezer vörös gárdis- 

tából, nyole asszonyezredből és har- 

minchét katonai iskolából áll. A könyv 

megemlékezik Kun Béláról is, aki a ! 

vérengzésekben előljárt. Laporte idézi 

G 414 

3221 

átrobogott a 

során az 

Kun Bélának következő mondását: 

- Nem tárgyalok sokat a felkelők- 
kel. Egyszerüen körülvárom és fel- 
gyujtom a falvaikat. Akik nem akar- 
nak elégni, azok kiszaladnak és akkor 
a golyózáporban biztosan aelhullanak. 

Ezzel a módszerrel már gyönyörü ered- 

ményeket értem el. 

Egy másik könyv is jelent meg mos- 

tanában, amelynek tartalma szintén 

nem hizelgő a szovjetra Ezt a köny 

vet Szemaszko közegészségügyi 
népbiztos irta és arról számol be, hogy 

uj betegséget fedezett föl, amelyet 
szovjetelaggulásnak nevezett el. A be- 
tegség idegkimerüléssel, álmatlanság- 
gal és korai érelmeszesedéssel járt. Azt 

állitja, hogy ebben a betegségben szen- 
vednek a szovjet összes vezetői és hogy 

ebben a betegségben egymásután pusz- 

tulnak el a szovjetvezetők. Szemaszko 
könyvében zárszavában ezeket mondja: 

- Hogy mernek elvtársaim a világ 

ujjászervezéséről szónokolni, amikor a 
saját szervezetükről sincs a leghalvá- 

nyabb fogalmuk? ! 
aamzssá 

Bajnoki 
mérközések napja 

Ma délután a mult hétről elmaradt 

temesvári bajnoki mérkőzéseket ját- 

szák le. A TMTE-pályán három órai 

kezdettel a Rapid-Politechnika osa- 

patai állanak egymással szemben. Iz- 

galmas és erősi mérkőzésre van kiláás. 

A Banatul-pályán a Kinizsi játsza le 

ugyancsak a mult hétről elmaradt 

mérkőzését a Kadimával. A Kadima 

az utóbbi időben nagyszerüen felja- 
vult és igy a Kinizsinek minden tudá- 

sát latba kell vetni, ha számottevő 
győzelmet akar aratni. Ezen a ké' baj- 

noki mérkőzésen kivül a Frateliaspá- 

lyán a Banatul és a Fratelia csapatai 
barátságos mérkőzést játszanak. Ez a 

mérkőzés revánsszámba megy, mert a 

bajnoki találkozásnál a Banatul esak 

minimális góldiferenciával győzfe le a 

Frateliát. Délelőt ifjusági bajnok! 
mérkőzéseki kerülnek eldöntésre. , 

A Temesvári Atlétikai Klub Jugo- 

szláviába rándul, ahol tegnap Ujvidé- 

ken a Vojvodina ellen játszott, ma 

vasárnap pedig az Ujvidéki Athlétika; 

Klubbal méri össze erejét. 

Budapeten és Bécsben fontosabb 

mérkőzés nem kerül eldöntésre, mind- 

két fővárosban a ligabajnokságért 

folytatják a küzdelmeket. zai 

bőrbutor-kárpitos 

TEMESVAR 
Gvyárváros, Iskola-utca 10 

Elvállal 
összes 

szakmá- 
ba vágó 
munkákat 

függöny- 

készitést 
és fel- 
szerelést. 

zz 

. 

Függönyök, ágyteritők, párnák, csipkék 

karácsonyig leszállitott árban 
perzsaszönyegnél 209, ntininl Fi 

Részv.-Társ. 

si Comp Kézimunka 
Weisz-palota 

iók: Mercy-u 
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k van, aki lát és elraktározza, azok a svábok tiltakoznak a nemzet! , kormány részéről Ene Ernet ür. ; 

. ja, megrögziti valahol belül a kazszpir egyik régi tekintélyes tag- allamtitkár és Harjescnu Cézár ve- et zt k eaéi 

Moly jának Zsombolyán való elhelyezése aovlő venek é ágyak, asztalok, vitrin és 

1dolgo t. Természetesen csak azt, ellen, akiknek választási ényük zérfelügyelő vesznek részt a kongresz- szekrény alkalmi vétele (3191) 

er érdemes, mert hasonlatosan AkKne asztási egyezményü ezuson. Erdély és a Bánság minden 

„itához, ávszüri, átszitálja a sok van a kormánypárttal. Popu, akinek nagyobb városa küldött delegátust a STERNBERG-nél 

a ; e csak az maradjon meg, érélytelentégél a Kartve községi nagygyülésre, amely vasárnap délelőtt 

b ékes, jobbanmondva, ami sze- biró vezetése alatt álló községi tanács- tizenegy órakor kezdődik a városháza - Müsoros délután. A Charitas kato- 

ses . . . ; i á á 

értékes. Ez nem fizikai. hanem többezőr mi is l nagytermében. A Kongresszus nután likus leányklub ma délután négy óra 

kolvamat, a szem és az mgy, ez a uk, legközelebb már elfoglalja állását. deli egy órakor bankett lesz. kor a Novotny-féle teremben műsoros 

. délután dez. Előadás rül ké 

lervesen összefüggő tartozékunk szé akar tenni? s Konyhaberendezés; tárgyak, al-. ; ez. ke ét 

a, anyiban fontos tényező, mert P pacca evőeszközök és asztali tárgyak zindarab tépe élőkép és reneszám. 

forduljon bizalommal í yak. Beléptidij negyven, harminc és huz 

vik érzékelteti, a másik megérti ; lakás disztárgyak kaphatók leszálli- ei i 

aktározza azt a látásit, amelyet B. ROTH OLGA tott áron Scherter Ottó vaskeres- i M 1 

k abban a villanásban már át kozmetikushoz kedésében, Temesvár, Belváros. g költők erei me 

.. hennünk ez Szt. György-tér sarok, Deutsches Haus 
1 adásban. orvát Henrik, a kiváló 

nae 
; smumi - Seicaru temesvári előadása. Sei- német müforditó, a budapesti Petőfi 

egy szin, egy mozdulat, nézes, . 
; 2 

Mem: minden, ami eze lelki - A Magyar Párt józsefvárosi tazo- aru 
Pamfil, a Curentul napilab Társaság tagja, december nyolcadikán, 

: A í 1 na í 
. 

- ! 

; zatának ma délelőtt tiz órára a Scho- igazgatója, ma reggel nyole órakor szombaton este kilenc órakor a Eloya 

kiválasztódott a megőrzésre. érkezik T Svá Sei va- 

jit ; liereféle déglőbe tervezett gyülésé érkezik TemesSvárra. Seicaru ma, Klubban előadóestélyt tar. Horvát 

y délután, amikor a játszi nap lier-féle vendéglőbe eze t sárnap délelőte féltizenkét óraki a ; 

őn keresztül s le december 8-ra délután négy órára ha- ran i Henrik egyike a magyar költfők legki- 

i ül szivárványt rajzolt ; ; városi szinházban Nacionalizmus és .ünőbb forditóinak. Előadásáf német 

re két előttem haladó közül az lasztották. regionalizmus cimen ,tart előadást. yelven tartja meg, Ady Endre, Babite 

Bocu miniszter bánsási utja. amely felette érdekesnek igérkezik. Mihály és Kiss József verseit saját 

. egy egyszer, agyezentmiklósról jelene u 7 . ele k ban k ! forditásában németül ismerteti. Ezen 

Ezne oromban láttam. zever ininiser bánsági körntián keleek apok, inge aranya kivül Baudelaire, Mallarme, Verlaine: 

langja olyan határozot: vol:. Nagyszentmiklósra érkezett. A minisz- uri ivatcikkek Rimbaud verseit is ismerteti. A román 

önkéntelenül is ránéztem. Fe- tert. akit nagy tömeg várt stupá- 
öl ... . ! 

; 
a lego 6l a legfinomabb minő- költők közül Blaga, Cosbuc és Pave- 

; n. öreg ur, a hetven felé tapos- riu György főzolgabiró és Voi- 2 megbizbatóan vásárolhatók lescu vannak műsoron. Az előadásra 

. behetne azon vitatkozni hogy chit a János biró üdvözölték. A mi-2561 „G NTLEMAN" 
jegyek helyett müsoros meghivókat 

éppen az a Szivárvány volt szá niszter az üdvözlésekre nagy beszéd- dőlvatüzletben, Belv Mercy u. 6. (Galgon-ház) bocsátottak ki, amelyeknek ára 100 lei, 

e legszebb Gyermekkor, csapon- ben válaszolt, amelyben kifejtette a diákok részére harminc lei. Meghivók 

utázé a mesék infenziv átérzése, kormány programját ás megigérte, Tropazanda z amnesztia érdeké- a Bánát hirlapirodában kaphatók 

elki átélése, tehát bizonyos lelki hogy a nemzeti parasztpár: jóvá teszi l CoSsta köv 

náltság valószinü segitet: . 2. ... . oru ujságiró elnöklete alatt amnesz- 
. . ie 

0 alja a az előző rezsimek büneit. A miniszter l ba bizotuág alokulr Az emnbeza Villany- és vizvezeték- 

1 szivárvány n asSonló tüu-. z . vaA - e 

ny fölé helyezni de föltétlenül azután a vVárosháza nagytermében i0- bizortság propagandát kezd, amelynek szerelést a legjutányosabban vállal 

ny yezni öltétlenül "adta a ikülönböző küldörtségeket, célja Hogv kormány jegrősi . . 

itt ; megnyilvánulásnak olyan majd résztvett a tiszteletére a Fekete gelt e elül ke z y lralanos Sinka-Kiss-Szabó 

kivüli aban elentkezni ; időn elkészitse az álta 

i : jernáben jelenekezni, Sas-szállodában adott banketten. Nagy- kegyelmi rendeletet. A propaganda IVa Misitsr Gél% 

lehetővé e azt, hogy egy ősz szentmiklósról még aznap elindult kör- élját szolgálj falr is, am i 

" ember hirtelen gyermekkorára ugsja folytatására céljá gálja az a falragasz e ! Ostenburg ezredes vendéglőt nyi- 

kszik. S mert egészen bizonyos, . Mindenkinek kalra jet mneg lyet az egész országban kiragasztottak tett. Budapestről jelentik: Osten- 

" . 
z 

z 

12 azt a jelenséget számtalan más 
burg Gyula nyugalmazott ezredes, 

nézni december hónapban a világhirü . ; 

er is látta, a szem agy 
- t -különi 

de zem agy ! Picgunett-triót, ugyszintén a szenzá Remington s girl balett a ane, Pevé e 

k nem őrizte ciós Remington's Girl balettet a Rayal- Royalban. ubar Gyula beelte az Ü1- 

ikal ék f kavéhézban. 
Jői-ut és Nagykörut sarkán levő veun- 

vánvaló, hogy az emlitett öregur, 
. - lői-ut ag vel 

közé az emberek közé tartozott, - Elfogott antifascista vezér. Tou- vVidrighin Sztan gyásza. Sulyos déglőt és azt már néhány nap óta ve- 

i nemcsak néznek, hanem láinak lonból jelentik: A rendőrség letartóz 
csapás érte Vidrighin Sztan 

mér zeti. g 

i ' ; tatta Zaniboni Enricot, a Toulon- nököt, a temesvári vizmüvek igazga- . . 

A szivárványra való kozé ; Ha szeretteinek karácsonyra örö- 

A szivárványra való emlékezés bap élő antifascisták vezérét. Zanibo- óját Vidrizhin János, Vid in jgaz rka v 

san tovatünt ifjuságát juttatta pá láltá ifarolsrák mű í es ártehin is met akar szerezni, készittesen fényké- 

be y * gató afyja a Nagyszeben melletti per Róth fényképészeti műrermé- 

azzal vádoljak. ráfeben et oll 9 ben. hol nem sablonos fotográfiát ha- 

Az egyesülés ü Tstentiszte rában meghalt. Az elhunyt földesgaz- nem egyéniségének és karakterének 

z és e sten meggyilkolta Dimuro olasz tőkonzult. I da volt és puritán embernek ismerték. megfelelő müvészi portrét kap Olcsó 

teretében ün ellék meg teg- 
: 2 2 . 

Mországszerte az egyesülés ünnepét. Mee egy torralalni komitéről. * f e e all karácsonyi árak. Ró t h László mo- 

összes temesvári tempiomokban Budapestről jelentik: Egyes külfeldi a eete 
dern fotomüterme. Hunyadi-ut l1ő5. sz. 

ak hálandó misék. A gyárvárosi lapok azt állitották, hogy Budapesten Resináron. A temetésen Vidrighin 

b kele kutedrálisban er a albán forradalmi komité müködik. A Sztan is résztvett. Temesvár társadal- em mmu 

rik d főesperes méltatta a nap rendérrég megállabi orta hosy Eud részvetn ae el ke Öt szobából álló 

ntőségét. A ivonuk csapatokhoz pesten mindösesze nyole-tiz albán ál- reste fel Vidrighin igazgatót. . 

E eg . 5 atok3 2 ; 
A . . / a 

rd Liviusz csendőttábornok lampolgár él és hogy a forradalmi bi-Jó 
bufor olcsón részletfizetesre is a irod ahelyis égek 

t 6d A angpségen Ci zottság müködéséről szóló hir mese. Butorszövetkezetnél. Skudierpark. az első emeleten 1929, január 

; oe zsmerzzemzzzzzezrEEEE 1-re kiadók. 

reanu Liviusz dr. prefektus, 
Közelebbi felvilágositással szolgál 

odan János tábornok, ÖTre- . r 

a n Aurél rendőrprefektus, Geor- 
Apák, anyák, gyerekek seherter Ottó 

vici Lucian dr. főpolgámester, 
; 6 gBd vaskereskedés 

s előkelősége volc jelen. 
az egz 

álasztékban 

Rendaivüli kedvező alkalmat nyujt A cégnek 
sikerült. egy nagy árutéfelt legizlésesebb v aa 

. 
kedvezően beszerezni, s igy a mai sulyos gazdasági viszonyok mellet 4 

" is a kevésbbé tehetősebb vevőközönségnek is egyedüli 
lehetőséget i 

EUTSCHTESTVÉREK..T misoara elyét EK, BARCHENDEK 
Belváros, Mercy-utca 8. Gyárváros, Coromink -tér sarok. KABÁT, szö VET, el e 

: 
rukban fedezni 3537 

: HOZ LEGOLCSÓBB ELŐNYÁRAK MELLETT 
és egyéb teX 1 

2 

KARÁCSONYI BEVÁSÁRLÁSHO GOL 
AAAAAA i 

u 

HMHire t / 
x 

Járom 
at és látok. Van különbség 

lá- 

élátás között. Van, aki meglátja 

ta kokat, tudomásul veszi és azon 

1 bban a pillanatban a másik, uj 

m ami következett, már ki is 

* z mint egy szembehullott por- 

Am érdemes másképren is 

rás főszolgabirájának nevezte ki. Ér- 

aog 

- Zsombolya uj főszolgabirája. A 

belügyminiszter Popu János dr. volt 

zsombolyai főjegyzőt a zsombolyai já- 

dekes, hogy a zsombolyai svábok ép- 

pen tegnap tartottak népgyülést, ame- 

lyen többek között tiltakoztak az ellen, 

hogy Poput ujra visszahelyezzék állá- 
A post festa történt 

nak is volt eredménye, mert hiszen Po- 

put nem helyezték vissza jegyzői hi- 

vatalába, hanem főszolgabirónak ne- 

vezték ki. Mindenesetre különös, hogy 

tába. tiltakozás 

- A rokkant katonák védelme. Lon- 

donból jelentik: Az alsóházban az ösz- 

szes pártok hozzájárulásával törvény- 

javaslatot nyujtottak be, amely a mun- 
kaadókat arra kötelezi, hogy üzemeik- 

ben bizonyos számu rokkant katonát 

alkalmazzanak munkásoknak. 

- Kereskedők nagygyülése. Arad- 

ról jelentik: Ma, vasárnap Aradon 

összeül Erdély és a Bánság kereskedő- 

társadalma, hogy nagyszabása kon- 

gres zas keretében foglalkozzék a ke- 

reskedelem legsürgősebb problémáival. 

AAAA AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA
AAAAAAAAAAAAAAAAAAA AAAAAAAAAAAAAAAAA AAAAAAAAA

AAAAAAAAAAAA 

...."."."..".".
... 

- Haas német főkonzul házassága. 

Haas Ágost volt temesvári főkonzul. 

aki a jövő héten már elfoglalja ui ál- 

lását Klagenturtban, tegnap házassá- 

got kötötő Behavetz Lujzával as- 

hai Behavetz János dr. volt temesvári 

osztrák főkonzul özvegyével. Az egy- 

házi szertartást Blask ov i cs 

renc nagyprépost végezte. Házassági 

tanuk Eschker János dr. és 

Drechsler Géza voltak. 

Antik butorok 

.
.
 



6. oldal 

-Barátságos vacsora, A Magyar 
Párt rónáci altagozata ma este a Ko- 
vács-féle vendéglőben barátságos va- 
e'orát rendez. A vacsora után több 
müsonrszám és tánc is következik. 
- Megerősitették a népbiztos bünte- 

tését. Budapestről jelentik: A Kuria 
tegnap hirdette ki itéletét Szántó 
Zoltán volt népbizfos és társai bün 
ügyében. A Kuria Szántó Zoltán nyolc- 
ésfél évi, Vági István négyésfél évi 
fegyházbüntetését jóváhagyta. Lu- 
kács Béla, Fitzer Győörgy és Pé- 
terfi Vilmos fogházbüntetését mér 

sékelték. * 
- Adomány. Z. S. a szegény nyo- 

morgó nyugdijas család javára két- 

száz leit adományozott. 

Akar 

férfi- és nőiszövetet 
olcsón? 

..-...... 

- Vezedelme; tüz egy kórházban. 
Resicáról jelentik: A munkásberegee- 
gélyző resicai kórházának egyik be- 
tegszobájában az ott elhelyezet: vas- 
kályha áltüzesedete csőveitől mg- 
gyulladt a fából való közfal és hama- 
rosan nagy lánggal égett. Szerencse, 
hogy az egyik bet g, akit nagy fájdal- 
mak gyötörtek, ébren volt és észre- 
vetle a veszedelmet. Föllármázta a töb- 
bi beteget, akik ijdten láctak neki az 
oltásnak, ami sikerült is. A hatóságok 
mánap megvizegálták a kórházat és 
megáltapitották, hogy a kórház rend- 
kivüli módon tfüzveszélyes, mert nagy- 

Erre felhivták az 
üsvé zéc. figyelmét i, amely azzal a 
tervvel foglalkozik, hogy ennek a kór- 
háznak a müködését mégszünteti. 
.
:
 

Hölgyek figyelmébel 
Román magyac, nénmet konyha szernti főzest és sz p tála ást tanitok. M nden második nap haznoz járok havi 500 leiért Zsurokra, lakodalmakra főzést vallalok, Cimeket a kiad ba kérek. 

épült. 

- A véres bál. Megirtuk, hogy Két- 
fél községben Vulpin János gy 
bál alkalmával ölszeszurkálta egyik 
barácját, aki néhány nap 
aradi kórházban meghalt. Vulpint a 
csendőrség letartóztatta és beszállitot- 
ta a temesvári ügyétzségi fogházba. 

mulva az 

Mivel azonban szökésétől nam kell 
tartani, az ügyészség a főtárgyalásig 
szabadlábra helyezte, 
z
 

nagy valaszté ban 
Ámpolnák,z olcsón! 

Gyárv.,Kiss tér 2. Adler-nél, Telefon 100. 

Tényi Írén december nyolcadikán, 
szombaton a Korona-száló nagytermé. 
ben Mikulás-estélyt tart. Ugyanott de. 
cember harmadikán ujabb tánctanfo 
Is?mot nyit. 

mmmmmmmmmme 
Pompas 

Moser üve sevicek 
nagy választékban. 9039 Bámulatos olcsó arak. 

ADLEn, mznes 
- Erős földrengés, Budapesíről je- 

lentik: A budapesti obszervatórium 
reggel őt óra és huszonhat perckor 
nyolcezernyoloszáz kilóméteres távol- 
ságban erős földrengést jelzett. Rész. 
letek hiányoznak. 
vvVvvvvvvvvvVVV 

sárlást 

Kérem a cimre ügyelni! 

nalain a vezető kocsit periszkóppal s50 4 és szerelik föl. Ennek segifségével a ve- ZONGORA, PIANINO zető az egész pályát előre-hátra belát- kürföldi állandóan ha'ja és a jelzéseket is idejében veszi gvártmányok raktáron ! 

Mélyen leszállitott árak női- Minden temesvárvidéki vevő, aki nálam 4000 lei értekben vá- eszközöl, annak utiköltsegének felét visszatéritem. 

. 

- Dühöng tovább a Vihar a tengeren. 
Bukarestből jelentik: A Fekete-tenge- 

- Az Erzsébetvárosi Társaskör esté- 
je. Az Erzsébetvárosi Társaskör szom- ren tovább dühöng a vihar. baton, december 8-án este a Novotny- több halászbárka a nagy hullámverés. féle nagyteremben müsoros estét ren- ben elsülyedt. 
dez. A nagy gonddal összeállitfott mü- - Éijszakai támadás az országuton. sor után reggelig tartó tánc követke- Neda Illés rendőr tegnap szabadna- zik. 

pos volfi és elment Gyirokra ismerő- - Mexikó nj elnöke. Mexikóból je- seit meglátogatni. Késő este tért vissza lentik: Emilio Portez Gil ideigle- a városba Bistaiu György nevü is. nes köztársasági elnököt, akit! egy év- merősével. Temesvár és Gyirok közöt re választottak meg a meggyilkolt 
Obregon helyére, ternap iktatták 
be hivatalába. A beiktatás huszonöt- 
ezer ember jelenlétében a nemzeti gta- 
dionban történt, ahol az elnök az al- 
kotmányra letette az esküt, 

* A Déli Hirlap Budapesten állan- 
dóan olvasható a Park-szálloda kávé- 
házában. VITI Baross-tár 10. 

- Szerencsélltenül járt hajó. Lon- 
donból jelentik: A Naval német gő- 

Tegnap 

az uton hirelen ismeretlen alakok top- 
pantak eléjük és dorongokkal nek- 
támadtak. Mindkettőt alaposan hely- 
benhagyták és azután elfutfottak. Neda 
rendőr csSak nehezen tudott 
segitségével a városba vánszorogni és 

barátja 

a rendőrségre eljutni. A mentők a 
rendőrt, aki a fején sulyos sérüléseket 
szenvedett, a kórházba szállitották. A 
támadók kinyomozására megindult a 
vizsgálat. zös Höck von Hollandtól öt mértföld- 

nyire hajótörést szenvedett. A köd oly Akar , sürü volt, hogy a kétségbeesett S. O. vásznat S. jelek dacára a mentési munkálatok 
olcsón? lehe etleneknek bizonyultak. zzzzazzzzzrzcazzzzezrzzzmeze rsazzzrsmsrzrmsz 

Hietar'óatatott csaló bankár. Pá- Akar risból jelentik: A párisi tőzedén nagy- barchendet és flanellt szabásu csalásokat fedeztek föl, ame- 
olcsón? lyeket Sachs Erich állitólagos ber- n. 

A magyar miniszterelnök felesévé- 
nek szndarabja. Budapestről jelentik: 
Bethlen Istvánné, a magyar minisz- 
terelnök neje, amint ezt már megir- 
tuk, Szürke ruha cimen szindarabo irt. 
A darabot a Vigszinház februárban 
mutatja be. A milánój szinház szintén 
elfogad a a darabot előadásra és a jö- 
vő héten azzal nyitja meg téli szezón- 

lini bankár követett el, aki fedezetlen 
csekkekkel operált. Sachs Erichet és 
büntársát, Vasil Antyk nevü perzsa 
Pénzügynököt letartóztatták, 

PICK világhirü frio a 

Rovalban. 
aIx z " át BEPraktikus ujitás. Londonból je ját. 

lentik: Az angol délivasut villamosvo- 

észre. 

Eminescu és költészete. D u ica 
G. Bogdan kolozsvári egyetemi tanár 
kelden, december hó negyedikén, 
délután har órakor a müegyelem disz. 
termében előadást tart Emineseuról 
é. kölészetéről. Az előadáson vendé- 
geket is szivesen látnak. 1 
z zzzzzzzzzzzzzzmzzzzazzzrsszmzmmesmmmzz mmmm 

Tőzsdei árfolvarnok 
ürtehben a je 33214 barisban 1535 Temesvári magánárfolvamok 1925 december 2-áo reggel: A Koro-"u. o. 

Sáját gvártmányok hamula os olcsón! Kedvező fizetesi fel ételek ! (3261) WONKA I. cpec. zongorakészitő, Józe fváro, Str. Joffre (Törökt utca) 4. - 

e VIDEÉKI ELŐFIZETŐINK saives fi. 
gyelmebe ajánljuk, hogy hátralékos 
"lőfizeté-i dijaikat haladéktalanul 
küldjék be, nehogy a lap küldésében 
fennakadás álljon be. 

Unzdasak öunk deVizaosztalyanas inden pénznem mellett három szátujegy áll 
arfolyamai.) 

Ezek közül az első átntalást Jelent penzban másdik áruban a harmadik bankjegye: közénkuransp 
Ango font 8071/,-88n0 -807 50-, dollár : 166 00-16610 -165 30 dinár 2030 külföldi 290 00 beltaldi, ?700 effect, hbolland" torin aa 700 6701 rancia írank: 651 653 655 olas: lira 871 873 875 cseh kor.: 4 931/, 494-494 nemet márka 3069 3070 3970, Osztrek schilling 7338 341 2*750, magvar pengő: 904 906 72920 svaki frank 324 2 ve 210 

Gyermekkocsik 
Sportkocsik, babakocsik, Hollánderek 
és kerékpárok minden kivitelben e 

* = 

Kanizsai Péter, Holló.u.45. Saját gyár m. 

A vvvvvvvvvvvvVVVVV és leányka-télikabátok és bundákban Filip Szlomanek 
nőifelőltő- és szórmeáruházában 

M 40 

1928 a 

- A Déli Hirlap 
Kaptuk a következő levele. 1 ffé tele szerkesztő ur! A fiam, vorkban él, táviratot küldört, ] várott ismert ember vagyok, I, 0 egyik nagy állami hivatal veoltam. Igaz, hogy a távira, volt rajta a házszám, de rajt, név és az utca. A névben visz, nyi hiba volt, hogy a z-betü n lamely távirász tévedésből 0 gott egy ebetüt is. Ez azonb volt a temesvári Postának, hog ira'ot vil szajelentse Newyork nan megismételték a táviratob helyes leirásával, A PosSta mégs besitete a táviratot, hanen vissSza akarta azt küldeni, ami ről véletlenül tudomást szerez magam mendem el a táviraté távirattal mégsem volna szabai felületesen bánni, hanem ha távirda nem tud rájönni, hon az: kézbe áteni, érdeklődhein illető utca levélhordójánál. 

e Ki nem ismerj Kossonyaj k 
ját és borát? Ak! nem ismeri, 
jén el és kósfolja meg a vol' M vagy 

vendéglőben. Naponta friss tem 

raiak a 

TeMESVÁR-Józselváros, Kocsuth 1-u. 23 és Gyérvéres, Andrésey ut 24. szém 

sörcsa polás, 

MENJEN 

CSENDES G N ha 
DIVATÁRUHÁZÁBA 

Gyárváros, Köossuih umia 
- Rónáci mükedvelők Ujkisod , hogy ti 

rónáci Haladókör mükedvelői t! 1i 
este az ujkisodai P a P p-féje t ava 
ben előadták Bakonyi Károly néj us me 
müvét, Az obsifost, Az előadás A 
gyon jó volt és a szépszáman közi 1 A mul! 

élvézettel zyönyörködött a szóp 
rabban. A siker főrésze Hu n y 
Ka ór, Kereztury Jucitc, 
Eyar Mariskát, TakA e. Jöm 
fet, May er Józsefer, Gy My 
gyösi Istvánt, Gyöngyös u 
salan é, Sundhanu sen Iet illeti. A zenekar R eszmean án a ö 
10ly karnagy vezetése alatt széper tözség 
gezte a darab zenei részét, syy 

* Kutyaidő ellen Groszmani és sárcipői és szörmeárui a legjob Készpénzárak. (G várv, Piata Tral 
i 

ili 

Bámulatos olcsó babák . 
A raktár tulhalmozá a miat minden nagyságban és minden árban kapbatók 

16 
I 

DOGGENDORF 
bab klinikájában e 

Temesvár J ózsefváros, Kossuth 
Lajos-u. 12. (Az udvarban) 

ee 

kerületi igazg tósága 
, 
i 

a
.
 

Felvesz űüzlets erzőket 

magas jutalék 
és mgegyezés szer na 

fixfizetéssel 
asztezni szeméyesen d. e, 9-13-2 
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jasuti csodabogár, amely meg- 

Temesvár, dec. 2 

itova. Egy közéget hivnak 

* ely Oravicától két és Agadics- 

u 

ta)0nni 

tü9 

l gál, 

m 

rom kilóméternyire fekszik a 

vonal mellett. Rakovita eddig 

m em. szerepelt sem a világ örténe- 

sem pedig a Bánság történe- 

Nem hires sem gyárairól. sem 

edelméről és egyebéről seni. 

en, szerényen lapult meg Ora- 

Azgadics között. lakói békében 

enyen végezték a maguk min- 

bi munkáját. A külvilág sem tu- 

ől a pár száz lelket Számláló 

ről. Most azonban Rakitova 

Mrre nevezetes község lett. Bele 

lódott a vasuti formalomba,. 

g ugyanis ugy volt, hogy ha 

] kitovaiak utazni akartak. ugy 

liy 

1 

II 
HALIBA 
kn A 
in ez mostanában. 

Untek vagy Oravicára, vagy 

lievra és ott ültek föl a gő- 

ukinek azonban ez nem igen tetsz 

lés elhatározta. hogy vál:oz at a 

Aztán meg jó kortesfogás is 

A rakitovaiak 

aml hogy törődnek velük és kész- 

1ak 

leádják majd a voksot arra. 

kik a vasufi forgalomba val be- 

Módást megszerzii És a dolog 

Ntént. A közbenjárásnak volt is 

vám i iá. A mult szerdán távirati in- 

; neéghez, 

réstól 

niumuanis másnap 

Abán az öröm, 

és jött a teme'vári üzemfel- 
amelyec utai". hogy 

ugy a személyvonatok, mint 

gyorsvonatok jövet ugy. mint 

Raákitován megállani 

páranomak mindjárt eleget is 

tartoz- 

r 

amely Raki- 
község népét lelkesifette, 

huszonnégy óráig tartott. 

jött ujabb táv- 

áru 4 amely azt mondja, hogy a vo- 
i Ba I ! 

ybtal intézkedés már véglegesitertnek 

u. 

mégse álljának meg Raki- 
7 

1 

Hily hamar megállottak, éppen 

hamar nem áulottak meg aztán. 

három nap, amely alait a vo- 

csak. fütyültek Rakitovának, De 
m nap multán ujra öröm de- 

akitovára. Ieméc jött sünöny, 

azt mondja, hogy de miésgis, 

Mjanak meg a vonatok Rakito- 

a vonatok azóba ismét megál- 

Ráki ován, ugy a személyvona- 

int a gyorsvonatok, de még a 

a vonatok is. A vonatmegállások 

ár négy nap telt el és ennélfog- 

1 
és nem valószinü, hogy az 

osan visszavonják. Legalább is 

ztások lezajlásáig semmi e'et- 

khogy egy hiba van 

Rakitovának nincsen állomás- 

. de nincsen bakterháza Sem, 

ogva nincsen sem állomásfőnő- 

m vasuli baktere, 

a dolog- 

nincsen két 

ja és nincsen váltója. 

Hsso játékáruké és karácsonyi Sendekok ecso 
legolcsóbbak a GRAND BAZAR-ban, Temesvár-Gyárv., Fő-uica 24. 

ő, gy válaszlékban: 

A vonatokat megállitják egy perc- 

re Rakitován, de az állomás jelzé- 

sére elfelejtettek még 

karót is a földbe verni. 
Nem is rendeltek ki oda senkit, hogy 
kezét a vörös sapka mellé emelve a 
vonatoknak szaluláljon. Nem intéz- 
kedtek, hogy az elutazóknak jegyet 

adjon, vagy az érkezőktől a jegyekez 
elvegye. Szerencse, hogy az uj rende- 

egy árva 

Szini 

hitja a vonatokat olyan helyen, 
hol nincs állomásépület és for- 

galmi személyzet 
let óta, amióta a vonatok Rakitován 

megállanak, még nem utazott onnan 

senki, merc különben megtörténhetett 

volna vele az, hogy a vonaton a ka- 

lauz nemcsak duplán fizetteti meg a 

jegy árát, hanem a szabályzat értel- 

mében még hatszáz leire meg is bün- 

teti. Ezt irja elő ugyanis a szabályzat 

azokkal az utasokkal szemben, akik 

jegy nélkül szállanak föl. 

7 
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Három vasárnapi előadás. A magyar 

társulat ma három előadást tart. Dél- 

után három órakor Napkele: rózsája, 

az uj operett kerül szinre. Mulatságos 

vidám operett ez, amelyben a szeile- 

mességek, pompás táncok egymási 

érik. A Napkelet rózsájában Len- 

gyel Irén, Kertész tábor es 

; 

ratta Géza, valamin Barnua 

Sári és F ek e t e Rózsi játszák a fő- 

szerepeket. A Napkelet rózsája este 

félkifenckor is előadásra kerül Dél- 

után háromnegyed hatkor a Gyurko- 

vics-fiuk daljájék van müsoron. amely 

Temesvárott nagy sikert aratott. A 

tőzerepeket Zöldhelyi Anna, Bánhidy 
Hona, Fekete Rózsi, Kertész Gábor. 
Fratta Géza, Felhő Ervin, harvas Er- 

nő és Szabadkai Miklós alakitják. 

Házibarát. A prózatársulat nagy buz- 
galommal készül Szenes Béla, a ta- 
valy elhunyt kiváló magyar iró post- 
humus vigjátékának, a Házibarátnak 
az előadására. A Házibarát ufolsó fel- 
vonását Nóti Károly, az Erdélyből 
Budapestre származott iró fejeze be. 
A főszerepeket Bánhidy IHHlona, Lő- 
rinczy Gizi, Darvas Ernő, Frat. 

ta Géza, 

különös mü- 
.. 

A nagyváadi STRASSER-cég 
naponta frissen füstölt 

ARANYSÁRGA BÜCKLINGJEIT 
raktárról alegolcsóbb árak mellett prompt szállit- 
juk. Ügyeljünk a márkára. Rendeleseket felvesz : 

AUGUSTIN WÁTZ 

jó vételt biztositanak. 

Timisoara Józsefv., Str. Bolintineanu (Gorove-u.) 14 
Telefon 45-40 

Szabados Árpád alakit- 

ják Bánhidy alakitása 

Timisoara I., 

jelent. Budapesten 

már játszotta ezt a szerepet és a kri- 

tika őszinte elismerésével találkozott. 

A Házibarát bemutatója kedden este 

lesz. 

Magyar előadás az Erzeébetvárosban, 

Hétfőn román társulat játszik a szin- 

vészi eseményt 

házban és igy a magyar társulat az 

erzsébetvárosi Novotny-vendéglő nagy- 

termében tart előadást, amikor is az 

Ábris rózsája amerikai vigjáték kerül 

szinre. A főszerepeket Szücs IÍrén, 

Lőrincezy Gizi, Darvas Ernő, 

Fratta Géza, Felhő Ervin játszák. 

Műisor: 
Vasárnap délután három órakor: Nap- 

kelet rózsája. 

Vasárnap délután háromnegyed hat- 

kor: Gyurkovics-fiuk. 

Vasárnap este kilenc órakor: 

kelet rózsája. 

Héttfőön este a Novomy-reremen 
kilenc órakor: Ábris rózsája. 
Kedden este félkilenc órakor: Házi- 

barát. 

Szerdán este félkilenc órakort: Házi- 

barát. 

Csütörtökön este félkilenc 
Régi nyár. 

Nap- 

órakor: 

valódi 

Lénau tér 1. Telefon 15-90 

Telefon 149 
z 

Bsaba, babakocsi, h' nialó és bicikli. 

7. oldal 

Rádió 
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Vasárnap (december 2.) Budapest. 

9 óra: Kozmetika. 10 óra: Katolikus 

isten tisztelet. 12 óra 10: Szimfőnikus 

zenekari hangverseny. 4A óra Ú: Ma- 

gyar dalok, énekli Székelyhidy Merene 

dr. 5 óra 30: Magyar dalok cigányze- 

nekisérettel. 7 óra 30: Operaelőa lás. 10 

óra 30: Jazz-band. Bécs, 11 óra: Szim- 

főnikus zenekari hangverseny. 4 óra: 

Szórakozta ó zene. 6 óra 30: Zongora- 

hangverseny. 8 óra 10: Operettelőadás. 

Breslau, 4 óra 20: Zsidó dalok. 5 óra 20 

Operazene. Brünn, 4 óra 30: Szórakoz- 

tató zene. 6 óra 30: Német operadalok 

zongorakisérettel. 9 óra: Kamarazene. 

Kattowitz. 12 óra 15: Déli hangverseny. 

3 óra 15: A varsói filharmonikusok 

hangversenyének közvetitése, 8 óra 20: 

Esti hangverseny. 10 óra 30: Tánczene. 

Langenberg. 4 óra 30: Délutáni hang- 

verseny. 6 óra: Zongorahangverseny. 8 

óra: Operettelőadás. Leipzig. 4 óra: 

Népies hangverseny. 5 óra: Adventi da- 

lok. 7 óra 30: Sámson és Delila cimü 

opera előadása. Prága. 4 óra 30: Szóra- 

koztató zene. 6 óra: Énekhangverseny 

zongora kisérettel. Stuttgart. 3 óra 30: 

szórakoztató zene. 7 óra: Elszászi nép- 

dalok. 8 óra: Templomi hangverseny. 

Hétfő. (December 3.) Budapest. 9 

óra 15: Délelőtti hangverseny. 12 óra 

20 Temesváry -Kerpely-Polgár trió 

hangversenye. 4 óra: 
E 5 óra 45: Cigányzene. 8 óra 45: Zene- 

kari hangverseny. Bécs. 11 óra: Zene. 

4 óra: Délutáni hangverseny. 7 óra 30: 

Szeiner György hegedühangversenye. 

EBrünn. 4 óra 45: Délutáni hangver- 

seny. 8 óra: Crook tenorita hangver- 

enye. Hamburg. 5 óra: Szórakoztató 

zene. 8 óra 15: Orosz zene, Kattowitz. 

8 óra: Tánczene. 8 óra 30: Eeti hang- 

verseny. Leipzig. 4 óra 30: Északi ze- 

ne. 9 óra: Templomi zene. Prága. 4óra 

30. Szórakoztató zene. 7 óra: Ballett- 

zene. 8 óra: Crook tenorista hangver- 

senye. Stuttgart. 4 óra 35: Uj operett- 

zene. 8 óra: Ott György énekhangver- 

senye. 

Kedd. (December 4.) 9 óra 15: Zene- 

12 óra 20: Gramofonzene. 3 óra 30: 

Mesedélután. 5 óra 15: Zenekari hang- 

verseny. 

ánekkel. 8 óra 40: Wehner György or- 

genamüvész hangversenye. 10 óra 30: 

Cigányzene. Bécs. 11 óra: Kamaraze- 

ne. 4 óra: Szórakoztató zene. 8 óra: 

Bécsi tanitók kórusának hangverse- 

nye. 9 óra: Népies zenekari hangver- 

seny. Breslau. 4 óra 30: Szórakoztató 

zene. 8 óra 30: Népdalok. Brünn. 2 óra 

30: Kamarazene. 7 óra: Éva cimü ope- 

rete előadása. Berlin. 5 óra: Szórakoz- 

cató zene. 8 óra: Tarka est. 9 óra: Fu- 

volahangverseny. Kattowitz. 12 óra 

15: Népies hangverseny. 6 óra: Szóra- 

koztató zene, 8 óra 30:: Esti hangver- 

seny lengyel szerzők müveiből 10 óra 
30: Tánczene. Langenberg. 5 óra 45: 
Délutáni hangverseny. 8 óra: Esti 

hangverseny. 9 óra: Német népdalok. 

Leipzig. 4 óra 30: Szórakoztató zene. 

8 óra: Zongorahangverseny. 9 óra: Ze- 

nekari hangverseny. Prága. 4 óra 30: 
Éva cimü - 

Szórakoztató zene. 7 óra: 

operett előadása. Stuttgart. 

Könnyü zene. 8 óra 15: Szimfonikus 

hangverseny. 

Eng gros és En detail. 

Női tanácsadó. 

7 óra 40: Eöti hangverseny 

4 óra 15: 



8. oldal. 

róhirdetések 
. 

Klőfizetőink abban a kedvezmény- 
ben részesülnek, hogy az utolsó elő- 
fizetési nyugta felmutatása ellenében 

havonkint egyszer dijmen- 

tesen közölhetnek egy tiz szóig ter- 

jedő apróhirdetést. 

Allást keres 

Elvállalok bármilyen munkát. Damián 
Béla, II., Andrássy-ut 8. (3621) 

Adás-vétel s k a 

Meleg, jó állapotban levő férfi-ka- 
bát s női téliruhak, cipők olcsón el- 
adók. Erőd-u. 12, ir (7812) 

Használt de kilogástalan állapotban 
levő transport pálinkás hordó három- 

négyszáz hektoliteres eladó. Cim a 
kiadóban. (3631) 

Modern családi házat keresek meg- 
vételre, 3 4 szobával, közel a köz- 
ponthoz. Ugynökök kizárva. Cim a 
kiadóban. (3647) 

Eladó 15 darab kézi sima és ja- 
duard kötősép 6, 7 és 10 es tü- 
beosztással, 50, 60 és 80 cm szé- 
lességben, valamint egy gombolyi- 
tógép 10 orsóval egy gomblyuka- 
zógép 2 „Beka' Überwendling 
varrógép, az összes nagyon jó 

állapotban. Kérdezősködni lehet 
és gépek üzemben láthatók Tri- 
cotaj Schreiber 8z Co. cégnél, 

Timisoara II, Távirda-u. 29. 

Füszerüzlet-berendezés áruval vagy 
anélkül betegség miatt eladó. Cer- 
nescu, Hunyadi ut 64. sz. (3626) 

Uj, keveset használt Chevrolet-te- 
herautó eladó. IV., Uri-u. 5. Ugy- 
védi iroda, telefon 23.88. (3557) 

Télikabátok, felöltő, ruhák, cipők 
41 sz., egy hadnagyi uniformis, 
zoknik, fiehérnemük középnagysá- 
gu alakra eladók. Cim a kiadó- 

Dió- és tölgyfaebédlő olcsón Sie- 
bold butorgyárban, Timisoara II. 
Távirda u. 21. Telefon 6 99. (2423) 

Nyul- 

bőröket 
vesz magas áron Grünwald, 
Spitzer éz Co. bőrkereskedese, 
Bulv. Berihelot 13. (3663) 

Vennék kis családi házat kerttel 
Kisodán vagy Szabadfalun. Cime- 
ket kérek a kiadóba „Házat ven- 
nék' jeligére. (3662) 

Singer karikahajós és egy hosszu- 
hajós varrógép eladó. Gyárváros, 
Baross-u 2. Házmesternél. (36:9) 

Különféle 

Értesitem m. tisztelt feleimet és is
- 

merőseimet, hogy ame- 
rikai utamról visszatértem és fe- 
hérnemüszalonomat ujra meg- 
nyitottam és férfivevőimet a legjobb 
szabásu ingekkel látom el. Minden e 
szakmába vágó munkát vállalok és 
üzletek részére konfekciós munkát 
végzek. Gyors és pontos kiszolgálás. 
Egy férfiing fazon már 25:- leitől 
feljebb, Tisztelettel Kiss Sándorné, 
Tigris-u. 8/a. (3638) 

Uhu-kvargli felülmulhatatlan! Izletes, 
pikáns, tápláló. Központi gyár: Wátz 
Agoston tejvállalata, Temesvár, Bel- 
város, Lénau tér 1. Telefon 15-90. 
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Olykor kapott támogatást 

aki elvette Sárosi Lajos gazdag özve. 

gyét. Azonkivül nem vetette mmeg oz 

kalandokat sem. Állandóan ott 

ahol 

Az 

a gróítól, 

arróbb 

tanyázott a kisebb kabarékban, 

elykor férfiismeretségeket kötött. 

egyik külvárosban élt, Szobája fala 

tele volt aggatva régi képeivel, ame- 

lyek még mint gazdag ünnepelt tán- 

cosnőt ábrázolják. Ágya fölötr ara- 

nyos rámában ott függöt Szednitzky 

róf arcképe. 

Mikor a detektiv megjelent Szabó 

Lala lakásán, nem tartózkodett 

odahaza. A háziasszony azonban, egy 

kövér nő, aki valamikor maga is ka- 

barékban lépelt föl, szivélyesen ma- 

raSztalta a detektivet. 

- Ő, tessék csak leülni 

Lala nemsokára hazaérkezik. 

mindig haza szokott jönni. 

A jó asszonynak fogalma sem volt 

róla, hogy a látogató detektiv és azt 

gondolta, hogy az Lala egyik vendége, 

aki bizonyára pénzt hozott a kiecsiké- 

nek. 

az 

és várni. 

Nyenkor 

Sebesíyén Jánosnak tényleg nem 

kellert soká várakoznia. Minz szélvész, 

ugy robogott be nemsokára a szobába 

Szabó Lala. Abban a tekinterpen hu 

maradt magához, hogy most is rikitó- 

szinü ruhát viselt. Az ilyen feltünő 

ruha mindig nagy gyengéje volt. Az 

arca még mindig csinos volt, azonban 

a szemei alatt látszó apró ráncok ta- 

rui voltak annak a sok viharnak, 

amelyen ez a nő keresztülment. 

Csodálkozva nézett látogazójára. 

Ez azonban vidáman nyujtotta feléje 

a kezét és mosolyogva kérdezte: 

- Mi az, nem ismer? Én vagyok 

Kerekes Gyuszi, valamikor hadnagy 

vollam Pesten. Jó barátja voltam 

Szednitzky grófnak és az ő társaságá- 
han nem egyszer fordultam meg ma- 
gánál. 

A dologban mindössze annyi volt 

igaz. hogy Szednitzky Tádé grof tány- 

leg sokszor vilte tiszti barátait a sze- 

retőjéhez teára, vagy vacsorára. Lala 

azonban nem emlékezett vissza Kere- 

kes Gyuszira. Ezt azonban annak u- 

lajdonitotta, hogy sokan voltak a grói 
barátai. 

Sebestyén detektiv folytaita: 

- Bizony magam is odahagyzam a 

kalonaságot. Most Temesvárra vetéd- 

a Pátriában, 

ahol hallottam a maga nevét. Az 

egyik táncosnőtől érdeklődtem maga 

iránt és ugy tudtam meg a lakását. 

Gondoltam meglátogatom kicsir és 

megnézen, hogy mit csinál még? Hal- 

lom, hogy itt a környéken lakik Szed- 

nitzky is. Mondja, Lala, mikor beszélt 

vele utoljára? 

- A mulft héten. 

- Ugy? És mit szól a gróf szemoru 
történetéhez? 

- Mihez kérem? 

Lala. 

tem és az este voltam 

csodálkozott 

(Folytatás). 

- Mondja, hát maga nem olvas uj- 
ságot? 

- Nem én. De hát, mi törrént vele? 

- Furcsa, ha nem is olvas ujságot, 

csak hallania kellett a dolog- 
ról Hiszen negyvennyolc óra oa az 

mégis 

egész ország erről beszél. 

- Kérem, legyen szives mondja 
meg, mi történt Szednitzkyvel? Nem 

olvastam róla semmit és nem is hal- 

loram, mert a két legutóbbi nap alatt 

nem mozdultam ki a lakásból, mivel 

fájt a fejem és csak ma reggel men 

tém ki először. 

A detektiv látta, hogy Szabó Lala 
valóban nem tud semmit és azért el- 

határozta, hogy a dolgot nem ugy ad- 

ja elő, ahogy azt az emberek még 

most beszélik, hanemi ugy, ahogy való- 
ban történt. Ezzel azt akarta elérni, 

hogy Szabó Lala kikottyant- 

son valamit. feltéve, hogy tud véla 

ee atleg 

mit. 

- Azt maga is tudja, Lala, nogy a 

sróf feleségül vette Sárosi Lajos öz- 

vegyét. Az egész világ azt hitte róluk, 

hogy boldogan élnek egymással. Ez 

azonban nem volt igaz. Valóságos el- 

lenségekként éltek egymás mellelt és 

gyülöletük annyira kifejlődött, hogy 
a gróf most egyszerüen tőrrel leszurta 

a feleségét.. 

Szabó Lala arca elfehéredett. 

- Leheretlen - rebegte alig hall- 

hatóan: 

Sebestyén János 

éles szemével észrevette azt is, hogy 

Szabó Lala dacára az elhalványodás- 

nak mégsem döbbent meg valami na- 
! 

detektiv azonban 

gyon a hirre. 

- Nemcsak lehetséges. - mondocstta 

miközben 

jelentősen 

Sebestyén, 

! doct szóragot hangsulyo- 

zott 

tetlét bevallotta és most már csak az 

hanem már el is van fogva' 

van hátra, hogy a törvényszék elé ke- 

rüljön. 

Azt lehetett volna várni, hogy Lala 

kétségbeesetten tördelni fogia a ke- 
zeit, azonban csak hallgatott és né- 

mán maga elé nézett. 

- Szerencse, - folytatta a dertek- 

liv - hogy sikerült a gróf ellen elég 

bizonyitékor szerezni és igy vallo- 

mert máskülönben egy 

szegény ördög került volna helyette 

az akasztófára. A dolgot ugyanis ugy 
rendezte el, hogy a kertásze kerüljön 

másra birni, 

gyanuba. A kertésze Nánásinak Liv- 

ják. 

- Nánási? - kérdezte megleperten 
Lala. 

- Igen, Nánásinak hivják a kertészt. 

TIsmeri? 

Temerem, ismerem, Hátezt a sze- 

gény ördögöt akarta a gróf beleke- 

verni. No, hát akkor elmondom én is, 
amit arról a dologról tudok. 

(Folyt. köv.; 

minden kimon- 

kavédő 75, 

még számtalan árucikk dus válas 
ban és legolcsóbban. 

Karácson 
alkalmi ára 

Klein Dávi 
áruházába 
Józsefv., Bonnáz-uica 14. 1 

Telefon: 12-097 
MOST: é 

5000 mtr Amerikai vászon m-rea 
24 leitől fel 

Vászon fehér m-re 

] 

3500 mir 

30 leitől fel 
Férfiszövet téli m-re 

158 leitől fel, 
Nőiszövet m-re 69 lei ől 
Selyemszövet m-re 

75 leitől felj 
Cheviottszövet m-re 

96 leitől felj 
1670 műr Női pouplinszövet m-re 

195 leitől fel 
1335 mtr Női télikabátszövet 

168 leitől feljt 
2315 mtr Férfi divatszövet m-re 1851 e 
2150 mír Zefir-kanavász mrer 

33 leitől felj kiz 

0 

E 
hlt 
tt 

2350 mtr 

1850 mtr 

1018 

1 

1480 mtr Flanel és barchend m- re 

33 leitől felj 
2120 mtr Festő, karton m-re 33 le 

1 hek 

1650 mtr Törülköző m-re 33 leitől 

1100 mtr Opalbatiszt m. szinben mi Me 

33 leitől felj) lli 
Továbbá lepedővászon 70. vatte l 

110, nyersselyem 130, Crepp George Mli 

250, Crepp de Chine, mü 195, Crepp erős 

Chine; tiszta selyem 520, butors heja 

195. divatcrepp 42, seidin 55. pal 

elott; szines 115 leitől feljebb per! 
ter. 

Paplan 385, pokróc 225, berline 
dő 140, nagy posztókendő 375. fejk 
25, selyemkendő 150, kenyérkendő um 

törülköző 25 leitől feljebb darabonk,k 
Munkásing 80, alsónadrág 70, zel n] 

ing 110, uriing 2 gallérral 200, spo 

ing 

120, flanellnadrág 95, mnnkásnadi 
120, bricsesznadrág 155, 

275, munkásöltöny 270, szövetölt 

980, fiuöltöny 190, télikabát 550, sely 

sál 65, szvetter 110; poulower és 

szvetter 280, sportsapka 65 leitől 

jebb darabja. 1- " 

Zokni 13, harisnya 15, keztyü 12, 

vadászharisnya 55 le 

kezdve páronként. 

Szabókellékek, vatta, gomb stb 

Egyedüli gyári leraki 
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135, rövid alsónadrág 55, flanelli 
vik 
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